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 মুখতাসার সহীহ আল-বুখারী
হািদস নাারঃ ১৭৬ [আজািতক নাারঃ ২৪০]

৪. িকতাবুল অযু (كتاب الوضوء)
পিরেদঃ নামাযরত বির িপেঠ আবজনা িকংবা মৃত জর ভূিড় িনেপ করা হেল নামায ন হেবনা

تُهلاص هلَيدْ عتَفْس جِيفَةٌ لَم وا قَذَر ّلصرِ الْمظَه َلع لْقذَا اباب ا

আরবী

ابحصاو لهو جباتِ وينْدَ الْبع ّلصانَ يك ِنَّ النَّبودٍ : اعسم نب هدِ البع نـ ع১৭৬

لَه جلُوس، اذْ قَال بعضهم لبعض: ايم يجِء بِسلَ جزورِ بن فُلانٍ، فَيضعه علَ ظَهرِ

َلع هعضو ، ِدَ النَّبجس َّتح فَنَظَر ،بِه اءفَج مالْقَو َشْقا ثعدَ؟ فَانْبجذَا سدٍ امحم

ظَهرِه بين كتفَيه، وانَا انْظُر لا اغْن شَيىا، لَو كانَ ل منَعةٌ، قَال: فَجعلُوا يضحونَ

ويحيل بعضهم علَ بعضٍ، ورسول اله ساجِدٌ لا يرفَع راسه، حتَّ جاءتْه فَاطمةُ،

فَطَرحت عن ظَهرِه، فَرفَع رسول اله راسه، ثُم قَال اللَّهم علَيكَ بِقُريشٍ. ثَلاث مراتٍ،

ةٌ، ثُمابتَجسلَدِ مكَ الْبذَل ةَ فونَّ الدَّعنَ اورانُوا يكو :قَال ،هِملَيا ععذْ دا هِملَيع فَشَق

سم اللَّهم علَيكَ بِابِ جهل، وعلَيكَ بِعتْبةَ بن ربِيعةَ، وشَيبةَ بن ربِيعةَ، والْوليدِ بن عتْبةَ،

الَّذِي نَفْسفَو :قَال .اويالر هيفَنَس ابِعدَّ السعو ،طيعم ِبا نةَ بقْبعخَلَفٍ، و نةَ بيماو

(২৪০:بخارى) .ٍدْريبِ بيبِ قَلالْقَل ف عرص هال ولسدَّ رع الَّذِين تيالَقَدْ ر دِهبِي

বাংলা

১৭৬) আুাহ িবন মাসউদ (রাঃ) হেত বিণত, িতিন বেলনঃ একদা রাসূলুা সাাা আলাইিহ ওয়া সাাম

বায়তুাহর িনকেট সালাত আদায় করিছেলন। ঐ সময় িনকেটই আবু জােহল সী-সাথীসহ বেস িছল। পরর

বলাবিল করেত লাগলঃ মুহাাদ যখন িসজদাবনত হেব তখন তামােদর মেধ ক অমুক গাের মৃত উেটর

নাড়ী-ভুিড় িনেয় তার িপেঠ চাপােত পারেব? তখন সবেচেয় বদনসীব উকবা িবন আবী মুআইত উহা িনেয় আসল

এবং অেপায় থাকল। নবী সাাা আলাইিহ ওয়া সাাম িসজদা করেল স তাঁর িপেঠ দু’কাঁেধর মেধ উহা

রেখ িদল। তারা পরের হাসাহািস  কের িদল এবং হাসেত হাসেত একজন অনজেনর উপর ঢেল

পড়িছল। আুা ইবেন মাসউদ (রাঃ) বেলনঃ আিম এই দৃশ দখিছলাম, িক আিম িকছু্ করেত পারিছলাম

না। আফেসাস! আমার যিদ িতহত করার শি থাকত। রাসূল সাাা আলাইিহ ওয়া সাাম িসজদায়
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পেড়িছেলন। িসজদা হেত মাথা উঠােত পারিছেলন না। সংবাদ পেয় ফােতমা (রাঃ) এেস নবী সাাা আলাইিহ

ওয়া সাােমর পৃ মাবারক হেত উহা অপসারণ করেলন। নবী সাাা আলাইিহ ওয়া সাাম মাথা উঠােলন,

অতঃপর বলেলনঃ হ আাহ! তুিম কুরাইশেদর পাকড়াও কর- কথািট িতনবার বলেলন। তােদর িবে রাসূেলর

দুআর িবষয়িট কিঠন বেল িবেবিচত হল। বণনাকারী বেলনঃ কারণ তারা মেন করত মােত দুআ কবুল হেয়

থােক। অতঃপর িতিন নাম ধের বদ দুআ কের বলেলনঃ হ আাহ! তুিম আবু জাহল, উৎবা িবন রাবীআ, শাইবা

িবন রাবীআ, ওলীদ িবন উৎবাহ, উমাইয়া িবন খা এবং উকবা িবন আবী মুআইতেক ংস কেরা। নবী

সাাা আলাইিহ ওয়া সাম সাত জেনর নাম উেখ কেরেছন। িক বণনাকারী সম লােকর নাম ভুেল

গেছন।

আুা িবন মাসঊদ (রাঃ) বেলনঃ শপথ সই সার যার হােত আমার াণ, রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়া

সাাম যােদর নাম উেখ কেরিছেলন আিম তােদরেক বদর যুের িদন কূেপর মেধ মৃতাবায় পেড় থাকেত

দেখিছ।

English
If a dead body or a polluted thing is put on the back of a person offering Salat (prayer), his Salat will
not be annulled (rejected by Allah)

Narrated `Abdullah:

While Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) was prostrating (as stated below).

Narrated `Abdullah bin Mas`ud:

Once the Prophet (صلى الله عليه وسلم) was offering prayers at the Ka`ba. Abu Jahl was sitting
with some of his companions. One of them said to the others, "Who amongst
you will bring the Abdominal contents (intestines, etc.) of a camel of Bani so
and so and put it on the back of Muhammad, when he prostrates?" The most
unfortunate of them got up and brought it. He waited till the Prophet (صلى الله عليه وسلم)
prostrated and then placed it on his back between his shoulders. I was
watching but could not do any thing. I wish I had some people with me to
hold out against them. They started laughing and falling on one another.
Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) was in prostration and he did not lift his head up till
Fatima (Prophet's daughter) came and threw that (camel's Abdominal
contents) away from his back. He raised his head and said thrice, "O Allah!
Punish Quraish." So it was hard for Abu Jahl and his companions when the
Prophet invoked Allah against them as they had a conviction that the
prayers and invocations were accepted in this city (Mecca). The Prophet (صلى الله عليه وسلم)
said, "O Allah! Punish Abu Jahl, `Utba bin Rabi`a, Shaiba bin Rabi`a, Al-Walid
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bin `Utba, Umaiya bin Khalaf, and `Uqba bin Al Mu'it [??] (and he mentioned
the seventh whose name I cannot recall). By Allah in Whose Hands my life is,
I saw the dead bodies of those persons who were counted by Allah's
Messenger (صلى الله عليه وسلم) in the Qalib (one of the wells) of Badr.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ আেলািকত কাশনী • বণনাকারীঃ আবদুাহ ইন মাসউদ (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=89068

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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